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2. Installation Guide
2. B&IHA
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IEN| How to remove the side panel

IBG| Kak ce oTcTpaHsiBa CTPaHU4YHUAT NaHen
IcHs| R R

lcHTl #HRFRIAR

ICs| Jak odstranit postranni kryt

IDE| So entfernen Sie die Seitenplatte

|EL| Mwg va agaipeoeTe Tov nAaivo nivaka
|ES| Como quitar el panel lateral

|FR| Comment retirer le panneau latéral
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IENI How to install the power supply

IBG| Kak ce nocTaBsi 3axpaHBalliaTa Bpb3ka
IcHs| TR

IcHT| BREEIR

Ics| Jak instalovat zdroj nabijeni

IDE| So installieren Sie das Netzteil

|EL| MNwg va eykataoTnoeTe Tn Tpopodoaia
|ES| Cémo instalar la fuente de alimentacion

|FR| Comment installer I'unité d'alimentation

7N

|HUI Oldalso panel eltavolitasa

1IT| Come rimuovere il pannello laterale
[IA| 4 RNZRILZESEY AT HEE

INL| Verwijderen van het zijpaneel

IPL| Jak zdja¢ pokrywe boczng,

IPT| Como remover o painel lateral

|RU| Kak cHATb 60KOBYO MaHenb

ISR| Kako da uklonite bo¢nu plocu

| TR| Yan paneli kaldirma
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|HU| Tapellatas bekotése

| IT| Come installare I'alimentatore

[JA] BRZESEY SR HEE

INL| Installeren van de voeding

IPL| Jak podtaczy¢ zasilanie

IPT| Como instalar a fonte de alimentag&o
| RUI Kak yCTaHOBUTb UCTOYHUK MUTAHUS
ISR| Kako da instalirate napajanje

| TR| Glg¢ kaynagini kurma
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1. Product Overview
1.1 Specifications

Available Color Black

Steel Body, ABS plastic , Mesh Front bezel

352 x 440 x 180 mm / 13.85 x 17.32 x 7.08 inches
4.0 kg / 8.84 |b (case only)

Micro ATX

2 (Exposed)

1 (Exposed); 5 (Hidden)

Front (Intake): 120 mm x 1 (pre-install), 90 / 80 mm x 1 (Optional)
Rear (Exhaust): 90 / 80 mm x 1 (Optional)

Material

Dimensions (H x D x W)
Net Weight

M/B Type

5.25" Drive Bay

3.5" Drive Bay

Cooling System

Expansion slots 4
I/0 Panel USB2.0 x 2, Spk x 1, Audio x 1, 1394a (Optional), e-SATA (Optional)
Power Supply Standard ATX PS2 (Optional)

Product specifications are subject to change without notice.

Warning!!

1. CPU cooler installation:
Please ensure that your CPU-cooler does NOT exceed 5.8-inch (148mm) height, it will cause damage
to the side panel of the case and the CPU cooler.

2. Please ensure that your GPU card does NOT exceed 14.2-inch (363mm, remove HDD cage) in length,
it will cause damage to the case and the GPU card.

1.2 Fittings pack

Figure | Name Q’'ty | Used for
@ Stand off 9 M/B tray
) #6-32 screw 16 | HDD
@ #6-32-6 screw 17 M/B tray, VGA Card, Power supply
&y M3 screw 16 | ODD, FDD

— Cable tie 10 Cable management

1.3 Diagram
Top view

MIC
HEADSET
Power button
Reset button
USB 2.0

Left view

|EN| How to install the Motherboard
|BGI Kak ce uHcTanupa gbHHaTa nnatka
IcHs| ZERENR

IcHT| TEEHR

|cs | JJak nainstalovat motherboard

|HUI Alaplap 6sszedllitasa

| IT| Come installare la motherboard

1JAl Y —R—FZEESEMYMIFEEE
INL| Installeren van het moederbord
|PL| Jak zamontowac ptyte gtéwng
IDE| So installieren Sie das Motherboard |PT| Como instalar a placa-mae
| EL| Mwg va eykataoTAoeTe TN MNnTpIKr povada | RUI Kak ycTaHOBUTb MaTepuHCKyto nnaTy
|ES| Como instalar la placa base | SR| Kako da instalirate mati¢nu plocu

| TRI Anakarti kurma

| FR| Comment installer la carte mere

|IEN| How to install the add-on-cards |HU| Add-on kartyak beszerelése

| IT | Come installare le schede aggiuntive
1JAl 7 RAA—REESHHITMABEE
INL| Installeren van de uitbreidings kaarten

IBGI Kak ce uHcTanupat AOMbIHATENHUTE NNaTUHN
IcHs| Z&MINF

IcHT| ZEMIN-&

|cs| Jak nainstalovat pfidavné karty |PL| Jak podtaczy¢ karty rozszerzen
IDE| So installieren Sie Erweiterungskarten |PT| Como instalar as placas adicionais
| EL| Mwg va yKATOOTACETE TIG KAPTEG TTPOCBNKNG | RUI Kak ycTaHOBUTb AOMOMHUTESNbHbIE NnaThbl
|ES| Como instalar tarjetas adicionales | SR| Kako da instalirate dodatne kartice

|FR| Comment installer les cartes supplémentaires | TR| Eklenti kartlarini kurma

1.1 #ig
B Re
MR BALS, ABSER, hfLMATER
RIE x & x 3|) 352 x 440 x 180 mm / 13.85 x 17.32 x 7.08 inches
FE 4.0 kg / 8.84 Ib (HFEAIK)
FHRZEEY Micro ATX
5.25"&8 2 (5hE8)
3.5"KE 1 (9NE); 5 (FaiE)
B RS BIE (#MK): 120 mm x 1 (Fi%), 90 / 80 mm x 1 (i%&M)
JEE (HX): 90 / 80 mm x 1 (iEH)
7t 4
1/0 &R USB2.0 x 2, Spk x 1, Audio x 1, 1394a (Optional), e-SATA (Optional)
BiR ¥R ATX PS2 (Optional)
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1. AHFEFERKCPUBIARIRS 148mm, BIIEEERAHENAEMRS CPURIAZS.
2. AHFEFRERNERIRK363mm (BIRHDDXARE), BHIKEFEHES F.

1.2 i48
R = HE | AR
¢ | W 9 | BEER
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|IEN| How to install the 5.25" and 3.5" Devices

|BG| Kak ce nxHctanupat 5.25" n 3.5" yctponcreata
IcHs| REFRAKRIE
ICHT| ZETREFIER AR

|CS | Jak nainstalovat zafizeni 5.25" a 3.5"

|IDE| So installieren Sie 5.25"- und 3.5"-Gerate

| EL| Mwg va eyKaTaoTACETE TIG CUOKEUEG 5.25" kal 3.5"

|ES| Como instalar los dispositivos de 5.25" y 3.5"

|FR| Comment installer les périphériques 5.25
pouces et 3.5

pouces
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|HU| 5.25" és 3.5" eszk6z0k beszerelése
| IT | Come installare le unita da 5.25" e da 3.5"

[JA1 5.2 A VFHEUL 35 A VF - FTNNARELE
SEY T HEE

INL| Installeren van de 5.25" en 3.5" apparaten
|PL| Jak zamontowa¢ urzadzenia 5.25" i 3.5"
|PT| Como instalar os dispositivos 5.25 e 3.5 pol.
| RUI Kak yctaHoBuTb ycTponctea 5.25" n 3.5"

| SR| Kako da instalirate 5.25" i 3.5" uredaje

|TR| 5.25" ve 3.5" aygitlar kurma




|IEN| How to install the hard disk drive |HUI Merevlemez-meghaijt6 beszerelése

|BG| Kak ce uHcTanvpa TBbpausT AUCK | IT | Come installare il disco rigido

IcHS| ZEMER 1Al N—=FTA4RY « FSATEESMYKITB1EE
IcHT| REEHRERR INL| Installeren van de harde schijf

ICs | Jak nainstalovat pevny disk |PL| Jak zamontowa¢ dysk twardy

IDE| So installieren Sie die Festplatte |PT | Como instalar o drive do disco rigido

| EL| MNwg va eykataoTioeTe Tn Hovada okAnpou diokou | RU| Kak ycTaHOBUTb HaKonuTerb Ha XXeCTKOM AMCKe
|ES| Como instalar la unidad de disco duro | SR| Kako da instalirate ¢vrsti disk

|FR| Comment installer le lecteur du disque dur | TR| Sabit disk stirticiisiini kurma

|IEN| How to install or replace case fans

IBG| Kak ce nHctanupat unm sameHsT
BEHTUNATOpUTE Ha KyTUsiTa

IcHs| ZENBIRNENE

IcHTl RENEIRBERR

|Cs | Jak nainstalovat ¢i vyménit vétraky

IDE| So installieren Sie Gehausellifter oder
tauschen sie aus

| EL | Twg va eyKATAOTAOETE ) VO AVTIKATAOTAOETE
TOUG QVEUIOTAPEG TOU TTEPIBAUATOG

|ES| Cémo instalar o reemplazar los ventiladores
de la carcasa

| FR| Comment installer ou remplacer les
ventilateurs du boitier

|HU| Ventilatorok szerelése vagy cseréje

| IT | Come installare o sostituire le ventole del case

[IA] 7—R + D7 DA VR b—ILEFIE3H
T HEDEY 1+ H1E%E
INLI Installeren of vervangen van de case fans
|PL| Jak zamontowac¢ lub wymieni¢ wentylatory
w obudowie
|PT | Como instalar ou substituir ventoinhas da caixa
| RUI Kak ycTaHOBWTb N 3aMeHNTb KOPMYCHbIe
BEHTUNSTOPbI
| SR| Kako da instalirate ventilatore u kuciste i da
ih menjate
| TRI Kasa fanlarini kurma veya dedistirme
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Czech (CS)

Firma Cooler Master zaruduje, Ze toto zafizeni je bezporuchové co se tykad materidlu a zpracovani a poskytuje dvouletou zaruku na zafizeni,
kterd zacdina od data zakoupeni. Uchovejte prosim doklad o zakoupeni za Uéelem ovéFeni data zakoupeni. Tento produkt je uréen pouze pro
pouziti v poitadi. PouZiti tohoto zafizeni jakymkoli jinym zptisobem ¢&ini zaruku neplatnou. Pokud si nejste jisti s instalaci hardwarovych
komponent{ pocitate, pozadejte o profesiondlni asistenci.
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pouzitim ¢i zachazenim, nahodilou udalosti ¢ nedbalosti, které neni zplisobené pochybenim na strané firmy Cooler Master, se zaruka

nevztahuje.

Poznamka: zaruka zaniké odstranénim ¢ vyménénim identifikacnich $titkd produktu & &asti.

1. V8echny vyrobky OEM/hromadného baleni maji jednoletou omezenou zéruku

2.V pripadé sporu mezi zérukou zaruc¢enou v zemi prodeje a touto pFiruc¢kou, je rozhodujici zaruka v dané zemi prodeje.

3. V pfipadé zévad elektronickych soucéstek nebo v piipadé potieby zakoupeni prislusenstvi b&hem zéruéni Ihlity vratte vyrobek do
obchodu plivodniho prodeje.

German (DE)

Cooler Master garantiert, dass dieses Gerét frei ist von Material- und Herstellungsfehlern, und gewahrt ab Kaufdatum eine zweijahrige

beschrénkte Hardware-Garantie fir das Gerat. Bewahren Sie die Quittung als Kaufbeleg auf.

Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung mit Computern vorgesehen. Wird es in anderen Geraten verwendet, verliert die Garantie ihre

Gltigkeit. Wenn Sie sich bei der Installation der Hardware unsicher sind, lassen Sie diese von Fachleuten durchfiihren.

Die Garantie deckt nur eine normale Verwendung des Produkts ab. Fehler oder Schaden, die durch unsachgeméaBen Betrieb und

unsachgemaBe Lagerung, falsche und unsachgeméBe Verwendung, Unfélle oder fahrldssigem Verhalten verursacht werden, die nicht in

der Verantwortung von Cooler Master liegen, sind von der Garantieleistung ausgeschlossen.

Hinweis: Die Garantie verliert ihre Giltigkeit, wenn Etiketten zur Produkt- oder Teileidentifikation entfernt oder geéndert werden.

. Alle OEM/Mengenverpackungen haben eine einjahrige begrenzte Garantie

2. Im Fall einer Nicht-Ubereinstimmung der Garantiebedingungen in diesem Handbuch und dem giiltigen Recht im Verkaufsland ist das
gultige Recht im Verkaufsland maBgebend.

. Sollten innerhalb der Garantiezeit Fehlfunktionen der elektronischen Komponenten auftreten oder Zubehor benétigt werden, wenden
Sie sich an das Geschéaft, in dem Sie das Geréat erworben haben.

Greek (EL)

H Cooler Master eyyudarai 0TI | GUOKeUN Sev PEPEI EAATTOUATA OTA UAIKA KAl TNV KATAOKEUN TNG, Kal Napexel NEPIOPICHEVN €yyUNOn 2 £TMV

and TNV nuepopnvia ayopdg. NapakaloUpe KpATAOTE TNV anddeifn wg anodeIKTIKO TNG NHEPOUNVIAG ayopag.

AUTO TO NpoidV éXEl OXEDIATTEI HOVO YIa XPON O€ UMOAOYIOTEG. H Xprion TnNG GUOKEUNG yia ornolodnnoTe aAAo AOyo akup@Vel TNV gyyunan.

Av dev €i0Te EEOIKEIWPEVOG PE TNV EYKATACTAON UAIOHIKOU UNOAOYIOTGV, NapakaloUpe InTrioTe Bondeia anod enayyeApaTtia TEXVIKO.

H napexopevn eyylunon KaAUNTEN TN QUOIOAOYIKM XPNON TNG OUOKEUNG. TuxOv eAaTT®paTta r {nHi€g nou NpoKUNToOUV and akataAAnAn

AeiToupyia, anoBrikeuan, Kakr xpnon, atuxnua rn apéieia, Ta onoia dev anotehouv euBUvn Tng Cooler Master, dev kaAunTovrar and

™V eyyunon.

InMEiwoN: N eyyunon akUPQOVETAl PE TNV APAipeSn i TPOMOMOINON TWV avayvwpIoTIKOV ONPATWV TOU MPOIOVTOG 1} TWV HEPMV TOU.

. 'OAa Ta npoiovta OEM/ oyk®3EIG OUOKEUATieG, cuvodeliovTal and NePIOPICUEVN £yyUNaN EVOG ETOUG

2. Ze nepintwon avTiBeong PeTakl Tng yyUNong nou napéxeral and Tn Xwpa Tou anpeiou n@ANONG kai Tou napdvTog eyxeipidiou, n eyylunon
TNG XWPAG TOU ONUEIOU NWANONG ANOTEAEI TO ENIKPATM®V €YYPaAPO.

3. Ze nepinTwon SUCAEITOUPYIag TV NAEKTPOVIK®V €EAPTNHATWY, i avaykn yid ayopd e§apTnUATWY KATta Tnv Nepiodo Tng eyyunong,
napakaAoUPe ONWG ENICTPEYETE TO NPOIOV OTO KATACTNKA an’ 6rou To ayopacdrTe.

Spanish (ES)

Cooler Master garantiza que este dispositivo esta libre de defectos en material y mano de obra y ofrece una garantia de hardware limitada
de dos afios para el dispositivo comenzando desde la fecha de compra. Por favor, guarde el recibo como prueba de compra.

Este producto estd disefiado para el uso exclusivo en ordenadores. Si utiliza este dispositivo en cualquier otra capacidad, la garantia
quedara anulada. Si no estd familiarizado con la instalaciéon de hardware informatico, pida ayuda profesional.

La garantia ofrecida cubre el uso normal. El defecto o dafios provocados por una operacion o inapropiada, por almacenamiento, mal uso o
abuso, accidente o negligencia, que no son fallos de Cooler Master, se excluyen de la cobertura de la garantia.

Nota: la garantia queda anulada si quita o altera el producto o las etiquetas de identificacion de las partes.
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1. Todos los productos empaquetados OEM/bulk vienen con un afio de garantia limitada

2. En caso de conflicto entre la garantia ofrecida por el pais del punto de venta y este manual, la garantia del pais actual del punto de venta
prevalecera sobre el documento.

3. En caso de un mal funcionamiento en los componentes electrénicos o de necesidad de compra de accesorios durante el periodo de

garantia, devolver a la tienda de compra original.
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|IEN| Removable hard disk drive cage IHUI Kiveheté merevlemez tarté

|BG| CMeHsieMa KyTusl Ha TBbpAMS ANCK | IT | Slitta rimovibile per Hard Disk

IcHs| FE 2 R IRE] TR HFED JA| HDDY L—RTIS5 v Y

IcHT| MR ZR ] T2 HfFEN INL| Verwijderbare hard drive cage

|cs | Snimatelna krabicka na pevny disk |PL| Kieszen wymiennego dysku twardego
|DE| Abnehmbare Festplatte Kafig |PT| HD removivel

| EL| AQaipoUpeVoG KAwBOG okAnpou diokou | RU| CbEMHas KOp3uHa Ans XECTKMUX AUCKOB
|ES| Rack Disco Duro extraible |SR| Izmjenjivo Hard Disk kuciste

|FR| rack amovible pour disque dur

|TRI Cikarilabilir Striicti Yuvasi

1/0 Function panel Installation Guide

e Please refer to the illustration in the section of USB2.0 and Audio connector from the motherboard user manual.
Please select the motherboard which uses the same USB2.0, AC'97, HD Audio standard as below. otherwise,
it will cause damage to device(s).

o The following illustration is a diagram showing the front panel I/O connectors.

o On some motherboards, the connectors for USB2.0 and Audio are not the same as the drawing below.
Please check with your motherboard manual before installing.

1/0 ERZ A

o ESEENIREMRIAKIUSB2OME SR ETHIER. S5, BIEAU TR EUSB2OMEZ kX,
BEIRFAFR.

o TERRIERI/OBLIHIZEELE.

o —LEFHIRMUSB2OMBEMEEALS TERF, Z&KAl, ESRAERERGA.

Motherboard Case Connector
Front panel IEEE 1394a connector IEEE 1394a connector

French (FR)

Cooler Master garantit que ce matériel est sans défaut en piéces & de main d'ceuvre, et offre une garantie Limitée de deux ans pour les

piéces de I'appareil, prenant effet a la date d'achat. Conservez votre recu comme preuve d'achat.

Ce produit est congu pour étre utilisé sur ordinateur seulement. L'utilisation de cet appareil dans toute autre application annulerait la

garantie. Si vous n'avez pas I'habitude d'installer des matériels informatiques, faites appel a un professionnel.

La garantie offerte couvre une utilisation normale. Les défauts ou dommages provenant d'un défaut d'utilisation, un mauvais stockage,

mauvaise utilisation ou abus, accident ou négligence, qui ne sont pas la faute de Cooler Master, sont exclus de la couverture par la garantie.

Remarque: La garantie est annulée en cas de retrait ou de modification des étiquettes d'identification du produit ou de ses piéces.

. Tous les produits OEM/en vrac de I'emballage sont fournis avec un an de garantie limitée

. En cas de conflit entre la garantie fournie par le pays du point de vente et le manuel, la garantie du pays actuel du point de vente sera
le document de référence.

. En cas de dysfonctionnement des composants électroniques ou de besoin d’achat d’accessoires pendant la période de garantie, veuillez
retourner au magasin d’achat d’origine.
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Hungarian (HU)

A Cooler Master garantélja, hogy ez a termék teljesen mentes anyag- és dsszeszerelési hibaktdl, igy a termékre két éves korlatozott

garanciat biztosit a vasarlas napjatdl kezdédben. Kérjik tartsa meg a nyugtat a vasarlas napjanak bizonyitdsahoz.

A termék csak szamitogépes kornyezetben hasznalhatd. Barmely mas célu hasznélat megszinteti a garanciat. Ha nincs tapasztalata

szamitogépes eszkdzok beszerelésére vonatkozoan, kérje szakember segitségét.

A biztositott garancia normal hasznalatra vonatkozik. A nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, tarolasbdl, helytelen hasznélatbdl, balesetbdl

vagy hanyagsagbol bekdvetkezd hibakra, amelyek nem a Cooler Master hibai, nem vonatkozik a garancia.

Megjegyzés: A garancia megsziinik a terméken vagy alkatrészein talalhat6 azonositd cimkék megvéltoztatasaval vagy eltdvolitasaval.

1. Minden OEM/bulk csomagolasi termék egy éves garanciaval bir

2. A vésérlaskor az orszag altal kijelélt garanciaidd, és a hasznalati utasitdsban leirt garancia esetén minden esetben a vésérlaskor az
orszag altal kijeldlt garanciaid6é érvényes.

3. Ha a garanciaidé alatt az elektronikus alkatrészek meghibasodnak, vagy tartozékcsere szilkséges, vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskedéssel, ahol a terméket vasarolta.

It

n (IT)

Cooler Master garantisce che il dispositivo & senza difetti nei materiali e nella manifattura, e fornisce una garanzia limitata all'hardware di
due anni, a partire dalla data d'acquisto. Conservare la ricevuta della prova d'acquisto.

1l prodotto & progettato solo per I'uso con un computer. L'uso del dispositivo in qualsiasi altra funzione ne invalida la garanzia. Se non si
ha familiarita con l'installazione di hardware di computer, richiedere assistenza a un professionista.

La garanzia offerta copre I'uso normale del dispositivo. Difetti o danni risultanti da improprie procedure di conservazione, funzionamento,
cattivo uso o abuso, incidenti o negligenza, che non costituiscono errori di Cooler Master, sono esclusi dalla copertura della garanzia

Nota: la garanzia viene invalidata dalla rimozione o alterazione delle etichette del prodotto o di parti di esso.

1. Tutti i prodotti con confezione OEM/bulk sono forniti con una garanzia limitata di un anno

2. In caso di conflitto tra la garanzia fornita dal paese del punto vendita e quella di questo manuale, sara quella effettiva del paese del
punto vendita a prevalere.

3. In caso di malfunzionamento dei componenti elettronici o di necessita di acquisto accessori durante il periodo di garanzia, tornare

al punto vendita originale.

Japanese (JA)

ARUSORTEHHEE, CEBANSIEMEAYET, AN—RRTEENELLBEE. CBABEFETSHLELETEL,
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1. OEMEUBULK/ Ay 7 — U@ T DHEBIZIET A T—FRORIAENFTNTEY FY.
2. BEEICL > TRUSN PRI LAY =27 ILORICFENH 556, RROBRTEDORIENELSNDZLDET B,

3. REHMEBOEFIOR—F > FOBBEIHRIBAOLESE LBE. BEVEFECSHLEDE (2SN,

Cooler Master garandeert dat dit apparaat vrij van defecten in materiaal en fabricage is en geeft een twee jaar durende beperkte hardware
garantie voor het apparaat, beginnend op de aanschafdatum. Bewaar uw recept als bewijs van aanschaf.

Dit product is alleen ontworpen voor gebruik in computers. Het gebruik van dit apparaat in een andere capaciteit maakt de garantie ongeldig.

Als u niet bekent bent met het installeren van computer hardware, vraag dan om professionele hulp.

Defecten of schade die het gevolg zijn van onjuiste bediening, opslag, misbruik of mishandeling, een ongeluk of verwaarlozing, die niet de
fout zijn van Cooler Master, worden niet gedekt door de garantie.

Opmerking: de garantie wordt ongeldig gemaakt door het verwijderen of veranderen van het product of onderdeelidentificatielabels

-

. Alle OEM/Bulk verpakte product hebben 1 jaar gelimiteerde garantie

. In geval van een tegenspraak tussen de garantievoorwaarden die wettelijk verplicht zijn in het land van aankoop en de voorwaarden in
deze handleiding, zijn de wettelijke garantievoorwaarden van het betreffende land van toepassing.

. In geval van een defect van elektronische onderdelen of als u accessoires nodig heeft tijdens de garantieperiode, gaat u naar de
winkel waar u het toestel heeft aangeschaft.
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Motherboard Case Connector
AC'97 AC'97 Connector
MIC GND
MIC~BIAS NO PIN
FPOUT-R RET-R
NO DEFINITION NO PIN
FPOUT-L RET-L
Azalia (Intel High Definition Audio) HD Connector
PORT1L AUD GND
PORT1R PRESENCE#
PORT2R SENSE1_RETURN
SENCE_SEND NO PIN
PORT2L SENSE2_RETURN

BEVRERR

AEREYRATER
MEER | o x e A | saEE | Bmownk
(Pb) (Ho) (Cd) [Cr(VI)] (PBB) (PBDE)
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X FRZAEEENREDEZBHORA I EAR PR S EBHS)/T 11363-2006 R M E N REZ K.
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Warranty information / {REEE

Cooler Master guarantees that this device is free of defect in material and workmanship, and provides a two-year limited hardware

warranty for the device commencing from the date of purchase. Please keep your receipt for proof of purchase.

This product is designed for computer usage only. Using this device in any other capacity voids the warranty. If you are not familiar with

computer hardware installation, please ask for professional assistance.

The warranty offered covers normal use. Defect or damage that result from improper operation, storage, misuse or abuse, accident or

neglect, which are not the fault of Cooler Master, are exclude from warranty coverage.

Note: the warranty is voided by removal or alternation of product or parts identification labels.

1. All OEM/bulk packaging product come with one year limited warranty

. In case of conflict between the warranty provided by the country of point of sale and this manual, the warranty of the actual country
of point of sale shall be the prevailing document.

. In case of malfunction of electronic components or need of accessories purchase during the warranty period, please return to the
original store of purchase.

Cooler Master rapaHTupa, Ye ToBa yCTPOICTBO e 6e3 AedekT Npu MaTepuanuTe u u3paboTkaTta v Aasa ABYroAULIHa rapaHuus Ha xapayepa,

KOSITO 3anoyBa Aa Teye OT JaTaTa Ha 3aKynyBaHeTo My. Mons, naseTte 6enexkarta Cv KaTo AOKa3aTencTso.

MpoayKTLT e npeaHasHayeH caMo 3a KOMMIOTLP. M3non3BaHeTo Ha yCTPOWCTBOTO 3a Apyra Uen npasu rapauusTa HeBauaHa.

AKO He CTe 3ano3HaTi C MHCTanMpaHeTo Ha KOMMIOTbPeH XapAyep, Mons, NOTbPCeTe NoMoL OT NPohecnoHanncTu.

FapaHuusaTa e npesiBuaeHa nNpu HopManHa ynotpeba. [ledbekTu unu nospean, KOUTO Ca B Pe3y/TaT Ha HenpasuiHa ynotpeba, CbxpaHeHue,

3noynotpeba, 3n0Monyka UM HEMapaMBO OTHOLIEHWE U He ca Mo BUHa Ha Cool Master, ce U3knOYBaAT OT rapaHLMOHHOTO NMOKpUTME.

3a6enexka: MapaHUMsTa ce CMsTa 3a HEBaNWAHa NPX OTCTPaHsABaHe UM NPOMsIHA Ha NPOAYKTa KakTo W Ha OnpeaeneHn Yyactu ot

1. Benuku OEM/HacunHM NpoayKTW UMaT eAHOroAMLIHa OrpaHuyeHa rapaHums.

2. B cnyyalit Ha npoTMBOpeYne Mexay rapaHumaTa npeAaocTaBeHa 3a CTpaHaTta, OT KbAeTO € 3aKyneH NpoAyKTbT U TO3U HapbyHUK We 6bae
B3€Ta No/] BHUMaHue rapaHumusTa npeaocTaBeHa B CTpaHaTa, OT Kb/ETO MbPBOHAYasHO € 3aKyneH npoaykTa.

3. B criyyait Ha HeM3nNPaBHOCT Ha e/IeKTPOHHM KOMMOHEHTW U HEO6XOAMMOCT OT 3aKyrnyBaHe Ha akcecoapu no BpeMe Ha rapaHUMOoHHUS
nepuos, Monsi 06bpHeTE ce KbM MarasuHa, OT KbETO MbPBOHAYaHO € 3akyrneH NpoaykKTa.

-8-
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Polish (PL)

Cooler Master gwarantuje, ze urzadzenie to jest wolne od wszelkich defektdw materiatowych oraz w wykonaniu i oferuje dwu-letnig,

ograniczong gwarancje poczynajac od dnia zakupu. Prosze zachowac paragon sprzedazy.

Produkt ten jest przeznaczony wylacznie do uzytku w komputerach. Uzywanie tego urzadzenia do innych celéw, uniewaznia gwarancje.

Osoby nie zaznajomione z instalacjg komputerowego hardware, winny poprosi¢ o pomoc fachowca.

Gwarancja pokrywa wylacznie normalne uzytkowanie. Defekty, lub uszkodzenia, wynikajace z niewtasciwego uzytkowania, przechowywania,

lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem, nie sg winna Cooler Master i sg wykluczone z gwarancji.

Uwaga: Gwarancja jest anulowana, jesli jakie$ czesci lub identyfikatory zostang zmienione lub usuniete.

1. Wszystkie produkty OEM/w opakowaniach zbiorczych objete sg jednoroczng gwarancja o ograniczonym zakresie

2. W przypadku sprzecznosci warunkéw gwarancji pomiedzy krajem w ktérym dokonano zakupu a informacjami zawartymi w tej instrukgji,
dokumentem wazniejszym jest gwarancja obowigzujaca w kraju w ktérym dokonano zakupu.

3. W przypadku zaistnienia usterki elementéw elektronicznych lub potrzeby zakupu akcesoriéw w czasie trwania okresu gwarancyjnego,
prosimy uda¢ sie do sklepu, w ktérym dokonano zakupu.

Po EINGCAD)

A Cooler Master garante que esse dispositivo ndo possui defeitos de material e de m&o de obra e oferece uma garantia limitada de dois
anos para os componentes do dispositivo a partir da data da compra. Por favor guarde o recibo de compra em local seguro.

Este produto é projetado para uso somente em computador. O uso deste dispositivo para qualquer outra finalidade anula a garantia. Se
vocé ndo estiver familiarizado com instalagdo de equipamentos de computador, por favor providencie a assisténcia de um profissional.

A garantia oferecida cobre o uso normal. Defeitos ou danos resultantes de operag@o ou armazenagem inadequadas, uso indevido ou mau
uso, acidente ou negligéncia, que ndo sejam provenientes de falhas da Cooler Master, estdo excluidos da cobertura da garantia.

Nota: a garantia serd anulada caso sejam removidos ou alteradas etiquetas de identificagdo do produto ou de pegas.

. Todos os produtos com embalagem conjunta/OEM tém um ano de garantia limitada

. Em caso de conflito entre a garantia fornecida pelo pais do ponto de venda e a deste manual, a garantia do pais do ponto de venda
deve prevalecer.

. Em caso de mau funcionamento de componentes eletrénicos ou quando houver necessidade de compra de acessérios durante o
periodo de garantia, por favor, retorne a loja onde o produto foi adquirido originalmente.

KomnaHusi Cooler Master rapaHTupyet oTcyTcTBMe AedeKToB MaTepuana u 3aBoACKUX AedeKTOB YCTPOWCTBa U NpeAoCcTaBnseT

OrpaHuyeHHylo rapaHTVio Ha annapaTHoe obecrneyeHne yCTpoiCTBa CPOKOM Ha ABa roAa co AHsA Mokynku. O6s3aTenbHO coxpaHute

AOKYMEHTbI, NoATBEPXAatoWwme NOKynKy.

370 n3nenne NpeAHasHauYeHo TONbKO AN UCMOMb30BaHNS B KOMMboTepe. Mpyn No60oM MHOM crocobe NpUMeHeHUs YCTPoiCTBa 3Ta

rapaHTUs He leicTBUTENbHA. ECNM Bbl 3HaeTe, Kak yCTaHaBMBaTh YCTPOCTBO B KOMMbIOTEP, 06paTuTeCh K CreLnanucty.

[laHHas rapaHTUs pacnpoCTPaHAETCS TONbKO HAa HOPManbHbIE YCIIOBUS SKCMyaTaLny. FapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha AedeKTbl

WM MOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BO3HUKIM He No BUHe KoMnaHuu Cooler Master, a B pesynibTaTe HENPaBUIbHOM SKCMyaTaLnn, HENPaBuIbHOro

XpaHEeHUst UMW NPUMEHEHUS!, @ TaK)Ke B Pe3y/bTaTe HeNpaBUIbHOMO UK HEGPEXHOrO 06PALLEHNS! MU CITYHAHOTO MOBPEXAEHMS.

anMe'laHMeA B cny4yae yaaneHua unv 3ameHbl 0No3HaBaTeIbHbIX 3TUKETOK C U3AENUA UK €ro KOMMOHEHTOB Aeﬁcrswe rapaHTuu

npekpawaercs.

1. MpousBoAUTENb JAET OAUH FOA rapaHTUM Ha KOMMNEKCHOE U3AeNNE U Ha BCE U3AENNS, YNaKOBaHHbIE POCChINbIO

2. B cnyyae o6HapyXeHWs HECOOTBETCTBUIA MexXAy rapaHTuei, NpeAoCTaBleHHOW B CTpaHe NpoAaXwu, U AaHHbIM PYKOBOACTBOM,
NPUOPUTETHLIM AJOKYMEHTOM ABNAETCA rapaHTuUsa, NnpeaocraBsieHHas B CTpaHe dJaKTMHeCKOﬁ npoaaxu.

3.B Cny4yae HeEUCNpaBHOCTU 3N1IEKTPOHHbBIX KOMMNOHEHTOB UK HEOsXOIJMMOCFM I'IplAOﬁpeTeHMﬂ BCNoOMoOraTenbHbIX I'IpVIHa,CU'Ie)KHOCTeI‘;i B
TeyeHue rapaHTUitHOro cpoka, cneayeT o6pallaTbCsl B NepBoHaYabHOe MecTo NpuobpeTeHus.

Serbian (SR)

Cooler Master garantuje da je ovaj uredaj nema defekte materijala i rada i daje dvogodiSnju garanciju na hardver uredaja od dana
kupovine. Molimo Vas da zadrzite racun kao dokaz o kupovini. Ovaj proizvod je napravljen samo za koriStenje u kompjuteru. Koristenje
ovog uredaja u bilo kojem drugom kapacitetu ponistava garanciju. Ako niste upoznati sa instalacijom kompjuterskog hardvera, molimo Vas
da se obratite za stru¢nu pomoc.

Data garancija se odnosi samo na normalno kori$éenje. Kvarovi i ostecenja koja nastanu usled nepravilnog kori¢enja, skladistenja,
zloupotrebe, nemara ili nezgode, koji nisu nastali greSkom Cooler Master-a, nisu obuhvaceni garancijom.

Napomena: garancija se ponistava otklanjanjem ili promenom proizvoda ili dijela identifikacije.

1. Svi OEM/pakovani proizvodi su sa jednogodisnjom ograni¢enom garancijom

2. U slucaju sukoba garancije izdate od strane prodajnog mesta u zemlji i one opisane u ovom priruc¢niku, prednost ima garancija izdata od
strane prodajnog mesta date zemlje.

3. U slucdaju kvara elektronskih komponenata ili potrebe za dodatnom opremom tokom perioda vazenja garancije, molimo obratite se
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Turkish (TR)

Cooler Master bu cihazda malzeme ve iscilik hatasi bulunmadigini garanti eder ve cihaz igin satin alma tarihinden baslayan iki yilla sinirli bir
donanim garantisi verir. Alimi belgelemek igin litfen makbuzunuzu saklayin.

Bu Urlin yalnizca bilgisayar kullanimi igin tasarlanmistir. Bu cihazin baska bir kapsamda kullaniimasi garantiyi gegersiz kilar. Bilgisayar
donanimi montajini bilmiyorsaniz, litfen profesyonel yardim talep edin.

Verilen garanti normal kullanim igindir. Cooler Master'in hatasi olmayan uygunsuz kullanim, depolama, yanls kullanim veya kott kullanim,
kaza ya da ihmalden kaynaklanan ariza ya da hasarlar garanti kapsaminin disindadir.
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Dikkat: Uriin ya da parca tanitma etiketlerinin sékiilmesi ya da degistiriimesi garantiyi gegersiz kilar.

. Tim OEM/ambalajsiz trlnler bir yil sinirli garanti ile gelir

. Garanti verilen ulkedeki satls noktasi ve bu kullanma kilavuzu arasinda bir geliski olursa, satis noktasinin bulundugu tlkedeki
garanti htkimleri éncelik tasir.

. Elektronik bilesenlerin arizalanmasi ya da garanti siiresinde aksesuarlarin satin alinmasi gerekirse, lttfen Griini satin aldiginiz
magazaya basvurunuz.
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